
56 │ CONNECTION FIXTURES FOR VACUUM AND BLAST AIR

Connection
Anschluss
Raccord
Raccordo
Conexión

Solenoid valve
Magnetventil
Électrovanne

Valvola elettromagnetiche
Electroválvula

Suction filter
Ansaugfilter

Filtre aspiration
Filtro aspirazione

Filtro de aspiración

Order no. 
Bestell-Nr. 
Référence

Codice d‘ord
N.º de pedido

Connection
Anschluss
Raccord

Raccordo
Conexión

Solenoid valve
Magnetventil
Électrovanne

Valvola elettromagnetiche
Electroválvula

Order no. 
Bestell-Nr. 
Référence

Codice d‘ord
N.º de pedido

24 V  DC  230 V  AC 24 V  DC  230 V  AC

Suction air
Saugluft
Air aspiré
Aria aspirata 
Aire de aspiración

1/2“
X F 35 90170750000

Blast air
Blasluft
Air soufflé
Aria soffiata
Aire de soplado

1/2“
X 90170780000

X F 35 90170500000 X 90170600000

3/4“
X F 35 90170580000

3/4“
X 90170790000

X F 35 90170510000 X 90170610000

1“
X F 35 90170590000

1“
X 90170680000

X F 35 90170520000 X 90170620000

1 1/4“
X F 110 90170670000

1 1/4“
X 90170800000

X F 110 90170530000 X 90170630000

1 1/2“
X F 110 90170570000

1 1/2“
X 90170770000

X F 110 90170540000 X 90170640000

2“
X FV 250 90170700000

2“
X 90170690000

X FV 250 90170550000 X 90170650000

2 1/2“
X FV 250 90170760000

2 1/2“
X 90170810000

X FV 250 90170560000 X 90170660000

Solenoid valve
Magnetventil
Électrovanne
Valvola elettromagnetiche
Electroválvula

GF341
Screw connection, tapered seal
Verschraubung, konisch dichtend
Raccord à vis, joint conique
Collegamento a vite, tenuta conica
Racor con junta cónica

Ball valve
Kugelhahn
Robinet à rotule
Rubinetta
Grifo esférico

Suction filter
Ansaugfilter
Filtre aspiration
Filtro aspirazione
Filtro de aspiración

Vacuum gauge
Vakuummeter
Manomètre vide
Vuotometro
Vacuómetro

Socket slide valve
Muffenschieber
Vanne à manchon
Valvola a manicotto
Pasador de manguito

Socket slide valve
Muffenschieber
Vanne à manchon
Valvola a manicotto
Pasador de manguito

Pressure gauge
Manometer
Manomètre
Manometro
Manómetro

Solenoid valve
Magnetventil
Électrovanne
Valvola elettromagnetiche
Electroválvula

GF341
Screw connection, tapered seal
Verschraubung, konisch dichtend
Raccord à vis, joint conique
Collegamento a vite, tenuta conica
Racor con junta cónica

Ball valve
Kugelhahn
Robinet à rotule
Rubinetta
Grifo esférico

Anschlussarmaturen für Saug- und Blasluft Connection fixtures for vacuum and blast air Raccords pour air aspiré et soufflé Raccordi di allacciamento per aria aspirata e di soffiaggio Estructuras de conexiones para aire de aspiración 
y soplado

Connection fixtures for vacuum and blast air
▪ galvanised, pre-fabricated
▪ e.g. for centralised systems
Anschlussarmaturen für Saug- und Blasluft
▪ verzinkt, fertig konfektioniert
▪ z.B. für Zentralanlagen
Raccords pour air aspiré et soufflé
▪ galvanisés, prêts à poser
▪ pour installation centralisée p. ex.
Raccordi di allacciamento per aria aspirata e di soffiaggio
▪ zincati, preconfezionati
▪ ad es. per impianti centralizzati
Estructuras de conexiones para aire de aspiración y soplado
▪ galvanizado, acabado confeccionado
▪ p. ej., para instalaciones centrales
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